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CONDITIILE GENERALE DE VANZARE
A PRODUSELOR DESTINATE PIETEI PIESELOR DE SCHIMB

LD iu de apli
Prezentele conditii generale ale contractului se aplicd exclusiv vanzdrii de produse destinate pietei
pieselor de schimb.

Contractul incheiat intre parti ca urmare a acceptarii in scris a comenzii de citre Dayco Europe S.r.l. a
Socio Unico (denumitd in continuare ,,Dayco”) este reglementat exclusiv de prezentele conditii generale
de vanzare, de derogare sau specifice eventual stabilite de comun acord in scris, iIn comanda si/sau intr-
un document separat, pe care Cumpadratorul declara cé le cunoaste si accepta in totalitate, renuntand in mod
expres la propriile conditii generale de achizitie.

2. Comenzi

Comenzile vor fi valabile din momentul in care Cumparatorul va primi acceptarea lor in scris de la
Dayco.

Comenzile vor fi acceptate de Dayco numai cu conditia dacd Cumparatorul a subscris la toate partile
prezentelor conditii generale de vanzare.

3. Pret

uri

Preturile sunt cele indicate in listele oficiale ale Dayco 1n vigoare la data acceptérii comenzii, daca
existd, sau cel putin cele practicate In mod normal de Dayco.

Livrarea va fi efectuata la adresa indicatd de Cumparator, in comanda, in timp ce costurile de expediere

si / sau de transport vor fi platite de catre oricare dintre parti, in conformitate cu Comanda; in caz
contrar, costul de expediere si / sau de transport vor fi suportate de Cumparator.

Cu exceptia cazului 1n care s-a convenit altfel in scris, orice eventuale reclamatii cu privire la cantitatea
si / sau tipurile de produse vandute trebuie sa fie comunicate in scris catre Dayco in termen de 15 zile de
la livrarea lor; in lipsa unei astfel de notificari, marfurile se considerad acceptate definitiv de Cumparator,
care isi pierde dreptul de a ridica obiectii privind cantitatea si / sau tipul de produse livrate.

5. Modal it atile de pl
ata
Termenele de plata indicate in factura sunt obligatorii.

La scadenta termenului de plata, Cumparatorul nu va avea dreptul de a ridica obiectii de orice naturd pentru
a evita sau Intarzia plata prestatiilor datorate in conformitate cu prevederile art. 1462 din Codul civil.

Neefectuarea si/sau efectuarea cu intarziere a plétii in raport cu termenele indicate In comanda atrage
dupa sine, fard a necesita o scrisoare formala de punere in intarziere, (i) anularea unei eventuale
,»reduceri la plata in numerar” indicate in facturd, (ii) aplicarea asupra sumelor neplétite, inclusiv asupra
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,reducerii la plata in numerar”, a unei dobanzi pentru intarzierea platilor echivalenta cu rata dobanzii Béncii
Centrale Europene (BCE) (rata pentru operatiunile de refinantare) majoratd cu 7 puncte procentuale; cu
exceptia si fara a aduce atingere dreptului companiei Dayco, dupa 30 de zille de la scadenta termenului de
plata, (i) de a suspenda furnizarile si de a onora comenzile; (ii) de a schimba conditiile de plata si (iii) de
a suspenda si/sau anula toate bonusurile/primele previzute. In orice caz, nu se aduce atingere dreptului
companiei Dayco la despagubirea pentru eventuale prejudicii suplimentare suferite, precum si dreptului
companiei Dayco de a considera contractul reziliat in conformitate cu si in sensul articolului 1456 din
Codul civil.

Rezerva dreptului roprietat

Dayco, in conformitate cu prevederile art. 1523 din Codul civil, 1si rezerva dreptul de proprietate asupra
produselor vandute pana la plata integrala a pretului de catre Cumpdrator, care, in schimb, isi asuma
riscul din momentul livrarii.

/. _Garanti
(4

Garantia produselor Dayco este de doi ani de la data instalarii lor.

In cazul in care este intalnit un defect de fabricatie al produsului, Dayco este de acord, la alegerea sa, sa
restituie pretul de achizitie sau s inlocuiasca produsul intr-un termen rezonabil.

Dayco va suporta costurile de transport si instalare ale produsului de Inlocuire nou, excluzand orice alta
obligatie de compensare.

Garantia nu se aplicd in cazul in care:

in cazul in care defectul este datorat uzurii normale care rezultd din folosirea produsului conform
modului de utilizare prevazut, dupad un kilometraj care corespunde celui definit de catre
constructorul vehiculului si cu conditia ca componentele sistemului de transmisie a puterii implicate
in miscare sa se afle in conditii de functionare normale; sau

- alte componente ale transmisiei puterii vehiculului, din cauza unor lucrari de intretinere insuficienta
sau necorespunzatoare, sunt responsabile pentru defectul produsului; sau

- produsul nu a fost utilizat conform modului de utilizare prescris: nu a fost aplicat conform modelului
/ motorului indicat / din catalog, a fost utilizat pe motoare de concurs, etc.; sau

- produsul nu a fost instalat conform recomandarilor constructorului vehiculului pentru modelul
specific si / sau instructiunilor de pe produsul Dayco in sine; sau

- produsul nu a fost depozitat, transportat sau manevrat in mod corect; sau

- 1n caz de accident.

In termen de doua luni de la constatarea defectului de conformitate, detailistul sau montatorul, care vor
trimite la Dayco produsele cu defecte sau vor permite examinarea lor de catre inginerii acestuia, trebuie
sa furnizeze in scris urmatoarele informatii catre Dayco:

- Tipul/codul de identificare al produsului;

- data de instalare a produsului, kilometrajul masinii la momentul instalarii si In momentul detectarii
defectului;
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- datele vehiculului (model, cilindree, codul motorului, anul de fabricatie);
- documente care dovedesc cumpararea produsului (factura sau chitanta);
- numele si adresa utilizatorului final;

- descrierea defectiunii intalnite;

- anomalia semnalatd de clientul final.

In cazul in care distribuitorul sau montatorul nu reusesc sa trimitd la termenele indicate documentatia i /
sau informatiile solicitate in temeiul alineatului precedent, garantia nu se va aplica si, prin urmare, Dayco
nu poate fi trasa la raspundere in nici un fel pentru defectul contestat.

8. D ile d . . ] Li sid .
industrial a

In cazul in care produsele si ambalajul lor sunt livrate Cumparatorului sub marca Dayco, sau sub o altd
marca folosit in mod legal de catre Dayco, cumparatorul nu o poate elimina si / sau sterge.

Cumparatorul declara ca nu este titularul nici unui drept asupra marcii Dayco si a informatiilor tehnice si
comerciale referitoare la vanzarea produselor, care ar trebui sd fie comunicat lui Dayco, cum ar fi, de
exemplu, asupra unor desene, cataloage, documentatii tehnice si comerciale.

Cumparatorul nu va utiliza marci comerciale sau insemne distinctive de naturd sa creeze confuzie cu
marcile si insemnele utilizate de Dayco.

9. Conf i denti ali
tat e

Cu exceptia cazului in care s-a convenit altfel in scris, Cumparatorul se obligd sa trateze ca fiind
"confidentiale" toate informatiile tehnice, comerciale sau de altd naturd de care ia cunostintd in timpul
executiei comenzii. In special, vor fi pastrate confidentiale toate informatiile tehnice referitoare la
produsele vandute Cumparatorului.

Vor fi pastrate confidentiale, de asemenea, toate informatiile definite de Dayco, chiar si declaratiile
scrise contextual, sau trimise Cumparatorului, timp de 30 de zile de la comunicarea acestora; in aceasta
perioada, informatiile comunicate Cumparatorului de cétre Dayco vor ramane temporar confidentiale.

Cumparatorul trebuie sia pastreze confidentialitatea si nu trebuie sa divulge informatiile confidentiale
catre tere parti pe toatd durata contractului si timp de 10 ani succesivi de la data incheierii i / sau rezilierii
acestuia, indiferent de motiv.

Cumparatorul se obliga sa pastreze confidentiale informatiile, precum si orice document aferent acestora,
pe toatd durata relatiei contractuale, sa le faca accesibile numai angajatilor sai care au nevoie de astfel de
informatii Tn scopul vanzarii produselor achizifionate de la Dayco.

Cumparatorul poate utiliza in mod liber informatiile tehnice primite de la Dayco, in cazul in care acesta
poate dovedi in scris ca:

(i) la data comunicarii se aflau deja in domeniul public; sau
(i1) au fost dezvaluite in mod legal de o terta parte autorizata sa le divulge; sau

(iii) la data comunicarii lor au fost deja dezvaluite independent, de cétre personalul sau, in cursul redactarii
de date publice.
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La expirarea relatiei contractuale cu Dayco, sau la cerere, Cumparatorul este obligat sa restituie catre Dayco
toate documentele aferente informatiilor confidentiale pastrate in conformitate cu prezentul articol.

1 is major

Dayco nu este responsabila pentru incalcarea obligatiilor prevazute in contract si in conditiile generale de
vanzare, in cazul in care aceasta este cauzata de evenimente in afara controlului sau, imprevizibile si care
nu pot fi prevenite, cum ar fi urmatoarele, enumerate cu titlu de exemplu si nu in mod exhaustiv: razboi
declarat sau nedeclarat, dezastre naturale, explozii, incendii si distrugere, boicoturi, greve si blocéri de orice
fel, acte ale autoritatii publice legale sau mai putin legale.

In cazul in care evenimentul de fortd majora sau efectele acestuia rimén in vigoare pentru o perioada mai
mare de 120 de zile, oricare dintre parti poate denunta contractul printr-o comunicare scrisd adresata
celeilalte parti, fara obligatia notificarii prealabile si fara a datora nimic celeilalte parti, nici cu titlu de
compensatie pentru denunt, nici cu titlu de despagubiri pentru daune.

urnizaril or

Dayco are dreptul de a renunta la contract prin notificare scrisd transmisd Cumparatorului, fard preaviz si
fara a-i datora acestuia din urma nicio suma corespunzatoare pentru renuntare sau cu titlu de despagubire
pentru prejudicii, in caz de:

(1) intrerupere, suspendare sau transfer al activitatii de productie a Cumparatorului; sau
(i1) vanzarea totala sau partiald a unei ramuri de activitate.

Dayco are dreptul de a suspenda efectuarea comenzilor si a furnizarilor care fac obiectul prezentelor Conditi
Generale; de asemenea, cu exceptia cazurilor mentionate in art. 5 precedent; de asemenea, are dreptul, chiar
si in cazul producerii oricdrui eveniment care poate determina o reducere a garantiilor de solvabilitate ale
Cumparatorului sau o schimbare a situatiei sale financiare sau a achizitiilor/fuziunilor astfel incat sd puna
intr-un pericol evident efectuarea unei contraprestatii, numai daci este acordatd o garantie de acceptare
corespunzatoare catre Dayco si in limitele in care aceasta respecta legile in vigoare.

EE

Prezentele conditii generale de vanzare sunt reglementate de legislatia italiana.

In cazul unor diferente si / sau contraste intre versiunea in limba italiand a acestui document si cea in limba
romana, versiunea in limba italiana va prevala.

13, Juri sdicti
€

Dayco de a stabili competenta oricarei alte jurisdictii, in conformitate cu prevederile Codului italian de
procedura civila.

................ in............ Cumparatorul......................
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Aprobarea specifica a clauzelor

Partile declara ca au discutat in mod expres si au citit cu atentie si au inteles fiecare clauza a conditiilor
generale de vanzare si declara cd, pentru orice eventualitate, aproba In mod specific, in conformitate cu
si n sensul articolelor 1341 si 1342 din Codul civil italian, urmatoarele clauze:

Art. 4 (conditii de livrare si decaderea din dreptul de a formula obiectii); Art. 5 (plati si dobénzi); 6 (rezerva

dreptului de proprietate si riscuri); Art. 7 (garantie si limitele raspunderii); Art. 11 (drept de renuntare);
Art. 12 (legislatie aplicabild); Art. 13 (derogarea competentei autoritétii jurisdictionale).

............. Mo Cumparatorul ......................
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